AIRPRO-2 DIGITAL

Instrukcja obstugi - uzytkowanie i konserwacja
Sprezarka ptuczaca
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Drogi Kliencie, dzigkujemy za wybranie sprezarka ptuczgca KAMMAK.
PODRECZNIK

Niniejsza instrukcja jest bezpiecznym przewodnikiem uzytkowania sprezarka. Przed uzyciem nalezy
doktadnie przeczyta¢ wszystkie jego czesci

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowej pracy i uzytkowania urzadzenia.

KAMMAK zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich przysztych zmian bez powiadomienia lub
wymiany.

WSTEPNAINSPEKCJA

Po otrzymaniu sprezarka wyjmij ja z kartonu i sprawdz, czy jest w idealnym stanie. Sprawdz takze, czy
dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg wymaganiom. W przypadku jakichkolwiek probleméw
natychmiast skontaktuj si¢ z dostawca, podajgc rodzaj usterki.

W przypadku watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa urzgdzenia nie nalezy go uzywac.
OPIS

Sprezarka AIRPRO-2 DIGITAL jest wyposazona w elektroniczne urzadzenie sterujgce, wy$wietlacz
cyfrowy. Tryby ptukania ,Direct Air, Time Air i Turbo Air” szczegolnie polecane do trudnych zabiegow
odkamieniania, dziatajg catkowicie bezpiecznie i niezaleznie, umozliwiajac operatorowi wykonywanie
innych prac w tym samym czasie.

Sprezarka ze zbiornikiem do odkamieniania kottbw za pomocg specjalnych produktéw do odbudowy na
bazie kwasu.

Sprezarka sg wyposazone w specjalne ztgczki i zawory do regulacji przeptywoéw i usuwania szlamu
powstajgcego w wyniku dziatania, ktory jest nastepnie szybko usuwany.

Pompy dostarczane sg w postaci gotowej do uzycia, w mocnych kartonach z odpowiednig instrukcjg
obstugi.
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1 - REGULAMIN - ZNAK CE

Deklaracja zgodnosci

Sprezarka sg zgodne z nastepujgcymi europejskimi dyrektywami, przepisami i rozporzgdzeniami:
Machinery Directive 2006/42/EC

Dyrektywa Maszynowa 2006/42 / EC

JAKOSC

Urzadzenia KAMMAK sg wytwarzane z wysokiej jakosci materiatdbw kwasoodpornych i poddawane
surowym testom eksploatacyjnym.

Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby unikng¢ problemoéw z obstugg i obstuga.

2 -ZALETY SPREZARKA AIRPRO-2 DIGITAL

Czas, a przede wszystkim wzrost temperatury sole wapnia, Wymiennik ciepta

zwykle obecne w wodzie, wytrgcajg sie w postac

mikrokrysztatow i osadzajg sie na metalowych

powierzchniach rury, cewki roslinne i wymienniki ciepta,
zmniejszajagc w ten sposob natezenie przeptywu i
sprawno$¢ cieplna.

Aby przywréci¢ pierwotng wydajnos¢ instalacji, konieczne
jest w celu przeprowadzenia odkamieniania za pomoca

okreslonych produktow i sprzet.

Sprezarki AIRPRO DIGITAL to urzadzenie wielofunkcyjne
do sptukiwania. Moze by¢ rowniez stosowany jako
kompresor. AIRPRO majg silny cykl prania z mieszanka
wody i powietrza:

Ptukanie pulsacyjne: pulsacyjne potaczenie sprezonego

(b

powietrza zwodg.

Cyrkulacja Cyrkulacja
Dzieki silnemu silnikowi i urzgdzeniu z turbodotadowaniem zgodna z ruchem przeciwnie do ruchu
ataki po obu stronach skalujg sie, dzigki czemu  wskazoéwek zegara wskazowek zegara

odkamienianie jest szczegolnie skuteczne i szybkie
(poniewaz normalne dziatanie rozpuszczajgce jest
potaczone z odrywaniem sie ptatkdbw kamienia, ktore jest
kruche w wyniku podwojnego ataku), nawet gdy rury a
wymienniki sg prawie catkowicie zablokowane.




3 -WELASCIWOSCI TECHNICZNE

AIRPRO-2 DIGITAL
Bezolejowa sprezarka powietrza

Silnik 220 V/50Hz - 0.75 kW-1HP

Max cisnienie 8 Bar

Stopien bezpieczenstwa Ip54

Max temperatura 60° C

Przeptyw 110* I/min. w
Przewaga natez. wody 75 m >
Rewers przeptywu Manual )
Instalacje 3/4” P
Pojemnos¢ zbiornika 91t 8
Rozmiary srednicy x H 76 x 50 x 35 cm

Ciezar Kg 23

* Dane odnoszgce sie na wyjsciu sprezarka.

4 - OBSLUGA KLIENTA

W przypadku zapytan dotyczacych czesci zamiennych nalezy podaé¢ numer seryjny sprezark
(pokazany na produkcie i kartonie).

5 - POSLUGIWAC SiE

5.1 - JAK PRZYGOTOWAC SPREZARKE | SPRAWDZIC USZCZELNIENIE

AIRPRO-2 DIGITAL ma 2 x 250 cm wezy przeptywowych /
powrotnych, 1 x 250 cm zrzutu waz i waz doptywowy 1x250 cm z
mosigdzem 3/4 “zlgcza weza. Wewnetrzny koniec obu wezy
zasilajgcych / powrotnychnalezy przykreci¢é do odpowiednich
mosieznych zigczek % ” z tytu ptyty wsporczej weza pozostate
konce tych wezy powinny by¢ podtgczone do systemu (grzejnik /
kociot). Waz wody z kranu nalezy przykreci¢ do odpowiednich
mosieznych ztgczek % "z tytu ptyty wsporczej weza, drugi koniec
tego weza powinien by¢ podtgczony do wody z kranu. Waz
zrzutowy nalezy przykreci¢ do odpowiednich mosieznych ztgczek
% "z tytu ptytki wspornika weza, z drugiej strony koniec tego weza
powinien by¢ doprowadzony do muszli klozetowej lub wpustu
Sciekowego, co prowadzi do zanieczyszczenia kanalizacji.

1. Wigczy¢ sprezarke. Automatycznie napetnia naczynie
cis$nieniowe. Podczas napetniania zbiornika sprezonego powietrza
nie nalezy wyciagac¢ wtyczki elektrycznej, gdy pracuje sprezarka.

2. Otworz doptyw wody.

3. Wybierz programy ptukania i wykonaj ptukanie.

4. Po przeptukaniu sprezarka musi by¢ wytaczona.

5. Nastepnie zamknij doptyw wody.

6. Nastepnie odigcz AIRPRO-2 DIGITAL od zrédia zasilania.

7. Sprezarka ptuczaca musi by¢ oddzielona od rury testowej, a
wszystkie potgczenia muszg by¢ prawidtowo zainstalowane.
Nastepnie niezbedny jest test szczelnosci.




5.3 - PROGRAMOWANIE

ECO Flush (ptukania)

Aby zaprogramowaé¢ ECO Flush, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

1. Po naci$nieciu przycisku ,ECO Flush” sprezarka
zacznie dawac powietrze do systemu w odstepie 3
sekund w sposob ciggty.

“eco @

ECO FLUSH TURBO FLUSH

2. Po nacis$nieciu przycisku ,Ustawienia systemu” (@comecrons @) vsace o JETH
pojawi sie menu ustawien ECO Flush. Aby
zmodyfikowa¢ wartos¢, nacisnij jeden raz klawisz ,-” lub ,+”. Po uptywie czasu ustawionego na
wyswietlaczu ,ECO Flush” sprezarka rozpocznie podawanie powietrza we wskazanym czasie.

TURBO Flush (ptukania)

Aby zaprogramowac¢ , TURBO Flush”, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Po naci$nieciu przycisku ,TURBO Flush” sprezarka zacznie podawa¢ powietrze do systemu
kolejno przez 8 sekund, a nastepnie zatrzyma si¢ automatycznie. Aby ponownie uruchomic,
nacisnij ponownie przycisk ,TURBO Flush”.

DIRECT Flush (ptukania)

Aby zaprogramowa¢ ,DIRECT Flush”, postepuj zgodnie z instrukcjami ponizej:

1. Po naciénieciu przycisku ,DIRECT Flush” sprezarka zacznie podawac ciagte powietrze do
systemu.

5.4 - JAK CZYSZCZYC SPREZARKE

Zmien filtry co 500 godzin uzytkowania.

Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa dziata.

Sprawdz, czy zawor ci$nieniowy dziata.

Sprawdz, czy Sruby pokrywy i $ruby obudowy sg dobrze dopasowane.

Po odkamienianiu oczysé filtry powietrza, utrzymuj sprezarke, wypuszczajgc powietrze, gdy nie jest
uzywane.

Sprawdz, czy potgczenia powietrzne sg bezpieczne i czy nie ma wyciekéw powietrza.

6 - INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- Unikaj uzywania kompresora w pomieszczeniach, w ktérych wystepuja ciecze, gazy, tatwopalne proszki
lub istnieje ryzyko wybuchu.

- Przed podtgczeniem sprezarki do gniazdka upewnij sie, ze przetgcznik jest wytaczony.

- Wylot musi by¢ odpowiedni dla wtyczki sprezarki. Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych gniazdek bez
oznaczenia CE.

- Uzywaj rozszerzen zatwierdzonych (CE), tylko w razie potrzeby.

- Nie uzywaj adaptera wtyczki. Nie przeprowadzaj zadnych modyfikacji wtyczki ani kabla elektrycznego.

- Sprezarka powinna zawsze utrzymywac doskonatg wydajnosc.

- Podczas czynnosci konserwacyjnych sprawdz, czy wytgcznik jest wytgczony i wtyczka nie jest
podtgczona.

- Wszystkie czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis pomocy
techniczne;j.

- Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych KAMMAK.

- Nie przeprowadzac¢ zadnych modyfikacji sprezarki, jesli nie jest to autoryzowane przez Dziat Techniczny
(nalezy poprosi¢ o pisemng autoryzacje).

- Trzymaj dziecii osoby nieupowaznione z dala od sprezarki.

- Przechowuj sprezarke w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

- Nie nalezy uzywac kompresora, jesli jest zmeczony lub pod wptywem alkoholu, lekéw lub narkotykow.

- Podczas uzywania kompresora no$ kombinezon, nie no$ bizuterii, trzymaj wtosy z dala od kompresora.

- Podczas obchodzenia si¢ z ptynami odkamieniajacymi nalezy zachowac szczeg6ing ostrozno$c.
Konieczne jest stosowanie sprzgtu ochrony indywidualnej (IPE).




7 - WIDOKI WYBUCHOWE | SCHEMATY CZESCI ZAMIENNYCH

AIRPRO-2 DIGITAL
P.S..:W przypadku zapytan dotyczacych czesci zamiennych nalezy zawsze podag, jesli jest to konieczne,
model AIRPRO-2 DIGITAL.

1. Main switch 10. Wheel

2. Pressure indicator 11. Metal case

3. Compressor 12. Touch display

4. Air tank 13. Secondary switch
5. Metal case 14. Cable holder

6. Pressure regulator valve  15. Electric cable

7. Pressure regulator indicator

8. 4 way ball valve

9. Pipe fittings




8 - SPOSOB UTYLIZACJI

Zgodnie z dyrektywg WEEE 2002/96 / WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, pompa, gdy nie jest juz uzywana, powinna zosta¢ zutylizowana w
punkcie zbiorki RAEE - WEEE upowaznionym do usuwania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego lub skontaktowac sie bezposrednio twéj dealer.

9 - WARUNKI GWARANCJI | WARUNKI POMOCY PO SPRZEDAZY

KAMMAK gwarantuje, ze sprzedawane urzgdzenia sg wolne od wad projektowych, produkcyjnych i
materiatowych, w normalnych warunkach pracy i zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji
dotgczonej do urzgdzenia.

Zgodnie z dyrektywag 1999/44 / CE obowigzujgca w krajach EWG, prawa gwarancyjne dotycza wytgcznie
nabywcy.

KAMMAK, umieszczony w Bursie - Turcja, gwarantuje sprzet przed wszelkimi wadami zgodnosci
pojawiajgcymi sie w ciggu 12 (dwunastu) miesiecy od daty zakupu, nawet jesli w tym okresie
przeprowadzono operacje gwarancyjne, o ile zostato to potwierdzone dokumentem.

Gwarancja obejmuje wszystkie elementy urzadzenia i przewiduje naprawe lub, w razie potrzeby,
bezptatng wymiane tych czesci, ktoére wedtug Twojego dealera majg wady zgodnosci.

Gwarancja nie obejmuje czesci estetycznych i czesci podlegajacych zuzyciu, ani nie obejmuje wszystkich
uszkodzen lub awarii, ktérych przyczyng nie jest producent, takich jak: transport, niewtasciwy instalacja
lub konserwacja, manipulacje, nagte zmiany napiecia elektrycznego i / lub ci$nienia hydraulicznego,
pioruny, korozje, nadmiar wilgoci, przypadkowe uderzenia lub zdarzenia poza naszg kontrolg.

Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy urzgdzenia zostaly zainstalowane, uzytkowane i wiasciwie
konserwowane zgodnie ze wszystkimi wskazéwkami dostarczonymi przez KAMMAK w instrukgji
dotgczonej do urzgdzenia.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad zgodnos$ci produktu w okresie gwarancyjnym, klient
powiadomi dealera o uzgodnieniu warunkéw naprawy i / lub wymiany produktu.

( N

A SRODKI OSTROZNOSCI

Stosuj wytgcznie chemikalia ,KAMMAK”, aby zapewni¢ dobrg prace i unikng¢ uszkodzenia
sprzetu.

domowymi. Pompa musi zosta¢ poddana recyklingowi w autoryzowanych centrach i
moze by¢ przyréwnana do urzadzenia gospodarstwa domowego.

Po uptywie okresu uzytkowania pompy nie nalezy wyrzucac jej wraz z odpadami E

|
Podczas przenoszenia podnie$ pompe i nie ciagnij jej, aby unikng¢ uszkodzenia zbiornika.
Temperatura roztworu odkamieniajgcego nigdy nie moze przekracza¢ 60 ° C.

Elastyczne weze i ztgczki mogg z czasem ulec uszkodzeniu; pamietaj o sprawdzeniu
uszczelnienia przy kazdym uzyciu pompy, jak wskazano w instrukcji przygotowania pompy.
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KAMMAK - Bursa, Turkey
Phone: +90 2242232898 Fax: +90 224 2528855
www.kammakpumps.com info@kammak.com.tr
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